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EUROOPAN UNIONIN SEKA ISLANNIN, LIECHTENSTEININ RUHTINASKUNNAN JA NORJAN
KUNINGASKUNNAN VALINEN SOPIMUS ETA:N RAHOITUSJARJESTELMASTA KAUDELLE
TOUKOKUU 2021-HUHTIKUU 2028

EUROOPAN UNIONI sekd

ISLANTI,

LIECHTENSTEININ RUHTINASKUNTA ja
NORJAN KUNINGASKUNTA, jotka

KATSOVAT, ettd Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jiljempana "ETA-sopimus”, osapuolet ovat yhtd mielti siitd,
ettd niiden alueiden vilisid taloudellisia ja sosiaalisia eroja on kavennettava, jotta osapuolten vilisid kauppa- ja taloussuhteita
voidaan edistdd jatkuvasti ja tasapainoisesti,

KATSOVAT, ettd tihin tavoitteeseen padsemiseksi EFTA-valtiot ovat ottaneet kdytt66n Euroopan talousalueeseen liittyvin
rahoitusjirjestelméan,

KATSOVAT, ettd vuosia 2004-2009 koskevaa ETA:n rahoitusjirjestelmidd sddntelevdat mdardykset on annettu
ETA-sopimuksen poytikirjassa N:o 38 a ja poytikirjan N:o 38 a lisdyksessd,

KATSOVAT, ettd vuosia 2009-2014 koskevaa ETA:n rahoitusjirjestelmdd sadanteleviat mdardykset on annettu
ETA-sopimuksen poytikirjassa N:o 38 b ja poytikirjan N:o 38 b lisdyksessd,

KATSOVAT, ettd vuosia 2014-2021 koskevaa ETA:n rahoitusjirjestelmdd sdidntelevit mdadraykset on annettu
ETA-sopimuksen poytikirjassa N:o 38 c,

KATSOVAT, ettd koska on edelleen tarpeen kaventaa sosiaalisia ja taloudellisia eroja Euroopan talousalueella, olisi
vahvistettava uusi ETA:n EFTA-valtioiden my6ntdmai rahoitusta koskeva jirjestelmid kaudelle toukokuu 2021-huhtikuu
2028,

OVAT PAATTANEET TEHDA SEURAAVAN SOPIMUKSEN:

1 artikla
Korvataan ETA-sopimuksen 117 artikla seuraavasti:
117 artikla
Rahoitusjdrjestelmid koskevat madrdykset annetaan poytikirjassa N:o 38, poytdkirjassa N:o 38 a, poytakirjan N:o 38
a lisdyksessd, poytakirjassa N:o 38 b, poytdkirjan N:o 38 b lisiyksessd, poytikirjassa N:o 38 ¢ ja poytikirjassa N:o 38 d.”.
2 artikla
Lisatdan ETA-sopimukseen uusi poytakirja N:o 38 d poytikirjan N:o 38 c jilkeen. Poytakirjan N:o 38 d teksti on timan
sopimuksen liitteessa.
3 artikla

Osapuolet ratifioivat tai hyviksyvit timidn sopimuksen omien menettelyjensid mukaisesti. Ratifiointi- tai hyvaksymiskirjat
talletetaan Euroopan unionin neuvoston padsihteeristoon.

Se tulee voimaan sitd piivdd seuraavan toisen kuukauden ensimmdiisend pdivind, jona viimeinen ratifioimis- tai
hyviksymiskirja on talletettu.

Tatd sopimusta noudatetaan viliaikaisesti sen kuukauden ensimmdisestd paivistd, joka seuraa viimeisen tdtd koskevan
ilmoituksen tekemistd, kunnes 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut menettelyt on saatu paatokseen.

4 artikla

Tdmi sopimus on tehty bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan,
portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, t$ekin, unkarin, viron,
islannin ja norjan kielelld yhtend alkuperdiskappaleena, jonka jokainen kielitoisinto on yhtd todistusvoimainen, ja se
talletetaan Euroopan unionin neuvoston paisihteeristoon, joka toimittaa oikeaksi todistetun jiljennoksen siitd kaikille
tdmin sopimuksen osapuolille.
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CheTaBeHO B Bprokcen Ha IBaHAIECEeTH CENMTEMBPH JBE XUIAIH IBAIECET U Y€TBHPTA TOIHHA.
Hecho en Bruselas, el doce de septiembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého zaii dva tisice dvacet Ctyfi.

Udferdiget i Bruxelles den tolvte september to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften September zweitausendvierundzwanzig,

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta septembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Eywe otic BpuEéhhec, otig dmdeka Lentepufpion 600 y1Madeg eikoot t€60Epa.

Done at Brussels on the twelfth day of September in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le douze septembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de Mhean Fombhair sa bhliain dha mhile fiche a
ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog rujna godine dvije tisu¢e dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici settembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tikstosi divdesmit ceturta gada divpadsmitaja septembrf.

Priimta du tukstanciai dvideSimt ketvirty mety rugséjo dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év szeptember havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf september tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego wrzesnia roku dwa tysiace dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de setembro de dois mil e vinte e quatro.

intocmit la Bruxelles la doisprezece septembrie doud mii doudizeci si patru.

V Bruseli dvanasteho septembra dvetisicdvadsat’styri.

V Bruslju, dvanajstega septembra dva tiso¢ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista paivina syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentanelja.
Som skedde i Bryssel den tolfte september ér tjugohundratjugofyra.

Gjort i Brussel hinn télfta september tvd pusund tuttugu og fjogur.

Utferdiget i Brussel den tolvte september to tusen og tjuefire.
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europiische Union
Euroopa Liidu nimel

[N v Evponaiki "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda — \/L,
Europos Sajungos vardu

Az Euré6pai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Fyrir fsland

-
b G
Fiir das Fiirstentum Liechtenstein % f

For Kongeriket Norge
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POYTAKIRJA N:o 38 d

ETA:n rahoitusjirjestelmastd (2021-2028)

1 artikla

1) Tavoitteet

Islanti, Liechtenstein ja Norja, jiljempdnd "EFTA-valtiot”, osallistuvat taloudellisten ja sosiaalisten erojen kaventamiseen
Euroopan talousalueella sekd niiden ja edunsaajavaltioiden vélisten suhteiden lujittamiseen 3 artiklassa (') luetelluilla
ensisijaisilla aihealueilla myontimansd rahoituksen avulla.

2) Yhteiset arvot ja periaatteet

ETA:n rahoitusjdrjestelmi (2021-2028) perustuu yhteisiin arvoihin ja periaatteisiin, joita ovat ihmisarvon kunnioittaminen,
vapaus, demokratia, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien kunnioittaminen, mukaan lukien vahemmist6ihin kuuluvien
henkil6iden oikeudet.

Kaikissa ETA:n rahoitusjdrjestelmastd rahoitettavissa ohjelmissa ja toimissa on kunnioitettava niitd arvoja ja periaatteita, ja

niissd tulee pidattyd tukemasta toimia, joissa ei tehdd ndin. Niiden toteuttamisessa on noudatettava asianomaisissa
asiakirjoissa ja normeissa vahvistettuja perusoikeuksia ja velvollisuuksia.

2 artikla

Sitoumukset
Edelld 1 artiklassa médratyn rahoituksen kokonaismaird on 1 705 000 000 euroa. Lisdksi kidytto6n asetetaan 100 000 000
euron rahoitusosuus hankkeille, jotka liittyvat Ukrainaan kohdistuvan hyokkayksen vuoksi aiheutuneisiin haasteisiin.
Kyseiset rahoitusosuudet annetaan kayttoon 257 860 000 euron vuotuisina maksusitoumuksina 1 pdivin toukokuuta 2021
ja 30 péivdan huhtikuuta 2028 vilisend aikana.
Kokonaisméird koostuu maakohtaisista méirarahoista 6 artiklan mukaisesti, yhdessd 7 artiklassa tismennettyjen varojen

kanssa.

3 artikla

1) Ensisijaiset aihealueet

Maakohtaiset madrdrahat myonnetddn seuraavien ensisijaisten aihealueiden edistimiseksi:
a) Euroopan vihred siirtymi;

b) demokratia, oikeusvaltioperiaate ja perusoikeudet;

¢) sosiaalinen osallisuus ja hiirionsietokyky.

Ohjelma-alat vahvistetaan niiden ensisijaisten aihealueiden puitteissa timan poytakirjan liitteessa. Kyseisten ohjelma-alojen
sisdltd maaritetddn edunsaajavaltioita kuullen.

2) Edunsaajavaltioiden tarpeet
Ohjelma-alat valitaan ja keskitetddn ja niitd mukautetaan kunkin edunsaajavaltion tarpeiden mukaisesti ottaen huomioon

edunsaajavaltion koko ja rahoituksen méard. Tatd varten noudatetaan 9 artiklan 5 kohdassa vahvistettua menettelya.

4 artikla

1) Yhteisymmairryspoytakirjat

Keskittymisen ja tehokkaan tiytintoonpanon varmistamiseksi, ottaen huomioon 1 artiklassa tarkoitetut yleiset tavoitteet ja
EUn toimintapolitiikat ja maakohtaiset suositukset sekd jisenvaltioiden ja Euroopan komission valilld tehdyt
kumppanuussopimukset, EFTA-valtioiden on tehtdvd kunkin edunsaajavaltion kanssa yhteisymmarryspoytikirja 9 artiklan
5 kohdan mukaisesti.

(") Ellei toisin mainita, tdssd poytdkirjassa olevat artiklaviittaukset koskevat timén poytakirjan artikloja.
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2) Euroopan komission kuuleminen
Euroopan komissiota kuullaan strategisella tasolla yhteisymmarryspoytakirjoista kdytdvien neuvottelujen aikana

taydentdvyyden ja synergian edistimiseksi EU:n koheesiopolititkan kanssa.

5 artikla

1) Yhteisrahoitus

EFTAn rahoitusosuus on niissd ohjelmissa, joita koskevien maakohtaisten maararahojen tiytintdonpanosta edunsaajavaltiot
vastaavat, enintddn 85 prosenttia ohjelman kustannuksista, elleivit EFTA-valtiot toisin pdita.

2) Valtiontuet

Voimassa olevia valtiontukisddntojd on noudatettava.

3) Vastuu

EFTA-valtioiden vastuu hankkeista rajoittuu rahoituksen myontimiseen sovitun suunnitelman mukaisesti. EFTA-valtioilla ei

sen vuoksi ole vastuita kolmansia osapuolia kohtaan.

6 artikla

Maakohtaiset méairirahat

Maakohtaiset madrarahat myonnetddn seuraaville edunsaajavaltioille: Bulgaria, TSekki, Viro, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia,
Liettua, Unkari, Malta, Puola, Portugali, Romania, Slovenia ja Slovakia seuraavan jaon mukaisesti:

Edunsaajavaltio Myonnettiva rahoitus (euroa)
Bulgaria 132807931
Kroatia 68018 840
Kypros 9014276
Tsekki 115163 505
Viro 36750087
Kreikka 159320 451
Unkari 129 868 485
Latvia 56013268
Liettua 60274987
Malta 5710418
Puola 472614415
Portugali 126276 741
Romania 304 642069
Slovakia 66843 694
Slovenia 25580 833
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Edelld esitetyt mairdt sisiltivit maakohtaiset médrdrahat, jotka asetetaan kunkin edunsaajavaltion kayttoon 9 artiklan
5 kohdan mukaisesti, ja kullekin edunsaajavaltiolle kuuluvan osuuden 7 artiklassa tarkoitetusta kansalaisyhteiskuntara-
hastosta.

7 artikla

ETA:n rahoitusjdrjestelmin puitteissa asetetaan kiyttoon kaksi rahastoa. Niilld edistetddn 1 artiklassa madriteltyjen ETA:n
rahoitusjrjestelmdn (2021-2028) tavoitteiden ja 3 artiklassa tarkoitettujen ensisijaisten aihealueiden tavoitteiden
saavuttamista. EFTA-valtiot voivat osallistua rahastoihin kumppaneina.

1) Kansalaisyhteiskuntarahasto

Kokonaismairistd 10 prosenttia on varattava kansalaisyhteiskuntarahastoon. Edunsaajavaltioiden jakoperuste vahvistetaan
6 artiklassa.

Rahaston varoista 5 prosenttia on osoitettava valtioiden rajat ylittaviin aloitteisiin.
2) Rahasto valmiuksien kehittdmiseen ja yhteistyohon kansainvalisten organisaatioiden ja instituutioiden kanssa

Kokonaismaidrdstd 2 prosenttia on varattava rahastoon valmiuksien kehittimistd ja kansainvilisten organisaatioiden ja
instituutioiden kanssa tehtdvad yhteistyotd varten; nditd ovat muun muassa Euroopan neuvosto, OECD ja Euroopan unionin
perusoikeusvirasto (FRA). Télld rahastolla edistetddn ensisijaisia aihealueita edunsaajavaltioissa.

8 artikla

1) Koordinaatio Norjan rahoitusjirjestelmén kanssa

Tassd poytdkirjassa madratty rahoitus on sovitettava tiiviisti yhteen sen kahdenvilisen rahoituksen kanssa, jonka Norja
myo6ntdd Norjan rahoitusjirjestelmin perusteella. EFTA-valtioiden on varmistettava erityisesti, ettd menettelyt ja
taytantoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sidnnot ovat olennaisilta osin samanlaiset molemmissa rahoitusjirjestelmissa.

2) Koordinaatio EU:n koheesiopolitiikan kanssa

Asiaan vaikuttavat Euroopan unionin koheesiopolitiikan muutokset on otettava tarvittaessa huomioon.

9 artikla

ETA:n rahoitusjirjestelmén tdytinto6npanoon on sovellettava seuraavia saantoja:

1) Yhteistyo

Edelld 1 artiklassa tarkoitettuihin ETA:n rahoitusjirjestelmdn tavoitteisiin padsemiseksi edunsaajavaltioiden ja EFTA-val-
tioiden on tehtiva keskendin tiivistd yhteistyotd kunnioittaen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja arvoja ja periaatteita ja
noudattaen siind tarkoitettuja oikeuksia ja velvollisuuksia.

2) Taytintoonpanon periaatteet

Kaikissa tdytintdonpanovaiheissa edellytetddn suurinta mahdollista lapindkyvyyttd, vastuuvelvollisuutta ja kustannuste-
hokkuutta sekd hyvin hallinnon, kumppanuuden ja monitasohallinnon, kestivin kehityksen, sukupuolten tasa-arvon ja
syrjimattomyyden periaatteiden noudattamista.

3) Rahastojen hallinnointi

EFTA-valtioiden on huolehdittava 7 artiklassa tarkoitettujen kahden rahaston toiminnasta ja vastattava niiden
taytantoonpanosta, mukaan lukien hallinnointi ja valvonta.

4) Rahoitusjdrjestelmikomitea

EFTA-valtioiden on perustettava komitea, joka hallinnoi ETA:n rahoitusjarjestelmai. EFTA-valtiot voivat antaa muita ETA:n
rahoitusjdrjestelman tdytintoonpanoa koskevia mairayksid, mukaan lukien yksinkertaistamista koskevia maarayksid, joiden
tarkoituksena on varmistaa tdytintoonpanon tehokkuus ja vaikuttavuus, kuultuaan ensiksi edunsaajavaltioita, joita
Euroopan komissio voi avustaa. EFTA-valtioiden on pyrittdvd antamaan tillaiset maardaykset ennen yhteisymmarryspoy-
takirjojen allekirjoittamista.

5) Yhteisymmarryspoytikirjojen neuvotteleminen

EFTA-valtioiden on neuvoteltava kunkin edunsaajavaltion kanssa yhteisymmarryspoytikirja, joka koskee maakohtaisia
mdirdrahoja, lukuun ottamatta 7 artiklassa ja tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja rahastoja. Yhteisymmarryspoyti-
kirjassa on vahvistettava ohjelmat, varojen jakaminen ohjelma-alueiden kesken, hallinnointi- ja valvontarakenteet seka
sovellettavat ehdot.
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6) Tdytintoonpano

a) Yhteisymmirryspoytakirjojen perusteella edunsaajavaltioiden on annettava ohjelmaehdotuksensa EFTA-valtioille, joiden
on arvioitava ja hyviksyttavi ehdotukset ja tehtdva edunsaajavaltioiden kanssa kustakin ohjelmasta avustussopimukset,
joissa vahvistetaan asiaa koskevat ehdot, riskinarviointi ja riskien lieventdminen.

=

Sovittujen ohjelmien toteuttamisesta vastaavat edunsaajavaltiot, joilla on oltava tarkoituksenmukainen hallinnointi- ja
valvontajdrjestelmd moitteettoman tdytintoonpanon ja hallinnoinnin varmistamiseksi.

¢) EFTA-valtiot voivat toteuttaa tarkastuksia sisdisten vaatimustensa mukaisesti. Edunsaajavaltioiden on annettava titd
varten kaikki tarvittava apu sekd kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat.

d) Velvollisuuksien noudattamisen varmistamiseksi EFTA-valtiot voivat arvioinnin perusteella ja edunsaajavaltioita
kuultuaan toteuttaa asianmukaisia ja oikeasuhteisia toimenpiteitd, mukaan lukien maksujen keskeyttiminen ja varojen
takaisinperinta.

e) Laajan osallistumisen takaamiseksi rahoituksen valmistelussa, tdytintd6npanossa, seurannassa ja arvioinnissa on
sovellettava tarvittaessa kumppanuusjirjestelyja. Kumppanuuksia voidaan solmia edunsaajavaltioissa ja EFTA-valtioissa
muun muassa alueellisella, paikallisella ja kansallisella tasolla seka yksityisen sektorin ja kansalaisyhteiskunnan edustajien
ja tyomarkkinaosapuolten kanssa.

f) Kaikki edunsaajavaltioiden ohjelmien mukaiset hankkeet voidaan toteuttaa esimerkiksi edunsaajavaltioihin ja
EFTA-valtioihin sijoittautuneiden yhteisojen yhteistyond voimassa olevien julkisia hankintoja koskevien sddntojen
mukaisesti.

7) Hallinnointikustannukset

EFTA-valtioiden hallinnointikustannukset on katettava 2 artiklassa tarkoitetusta kokonaismaarastd, ja ne on yksiloitava
timin artiklan 4 kohdassa tarkoitetuissa tdytintoonpanoa koskevissa maardyksissd. Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen
rahastojen hallinnointikustannukset on katettava rahastoihin varatusta maarasta.

8) Raportointi

EFTA-valtioiden on raportoitava siitd, miten ne ovat edistineet ETA:n rahoitusjdrjestelman tavoitteiden saavuttamista.

10 artikla
Uudelleentarkastelu

Sopimuspuolet arvioivat uudelleen 2 artiklassa maddritellyn kauden lopussa ETA-sopimuksen 115 artiklan perusteella
tarvetta toteuttaa Euroopan talousalueella taloudellisiin ja sosiaalisiin eroihin kohdistettavia toimia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta ETA-sopimuksessa tarkoitettujen oikeuksien ja velvollisuuksien soveltamista.
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LIITE POYTAKIRJAAN N:o 38 d

Vihred siirtyma

Vihred yritystoiminta ja innovointi

Tutkimus ja innovointi

Yleissivistdva ja ammatillinen koulutus sekd nuorisotydllisyys
Kulttuuri

Paikallinen kehitys, hyva hallinto ja osallistaminen
Romanien osallistaminen ja voimaannuttaminen
Kansanterveys

Katastrofien ennaltachkiiseminen ja nithin varautuminen

Oikeusala, mukaan lukien lahisuhdevikivalta ja sukupuoleen perustuva vikivalta, oikeussuojan saatavuus, vankeinhoito-
palvelut, vakava ja jarjestaytynyt rikollisuus

Turvapaikka-asiat, muuttoliike ja kotouttaminen
Institutionaalinen yhteisty6 ja valmiuksien kehittiminen
Edunsaajavaltiot voivat hyotyd myos hankkeista, joita rahoittavat
Kansalaisyhteiskuntarahasto
Rahasto valmiuksien kehittimiseen ja yhteistyohon kansainvilisten organisaatioiden ja instituutioiden kanssa

Sukupuolten tasa-arvo ja digitalisaatio otetaan huomioon olennaisena osana toimintaa kaikilla ohjelma-alueilla.
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